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PROCÈS-VERBAL
Réunion extraordinaire du 16 juillet 2020, de 17 h 45 à 19 heures

BRUXELLES

La séance, à laquelle de nombreux participants assistent en ligne, est ouverte le 
jeudi 16 juillet 2020, à 17 h 45 heures, sous la présidence de Younous Omarjee, président.

1. Adoption des amendements REGI_PV(2020)0716_2

Décision: Le projet d’ordre du jour est adopté.

2. Communications du président

Le président annonce que deux avis urgents seront élaborés sans qu’un projet d’avis ne 
soit présenté. Ces deux avis portent respectivement sur la facilité de prêt au secteur 
public dans le cadre du Fonds pour une transition juste (rapporteure: 
Cristina Maestre Martín de Almagro) et sur la facilité pour la reprise et la résilience 
(rapporteure: Corina Creţu). 

Le délai de dépôt des amendements pour chaque avis est fixé au jeudi 27 août 2020, à 
midi. Le vote doit avoir lieu lors de la réunion de la commission REGI du 
jeudi 24 septembre 2020. 

3. Proposition de décision du Conseil autorisant le Portugal à appliquer un taux 
d’accise réduit sur certains produits alcoolisés produits dans les régions 
autonomes de Madère et des Açores
REGI/9/03355
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Rapporteur:
Younous Omarjee (GUE/NGL)

Fond:
REGI

Avis:
ECON Décision: pas d'avis
AGRI Décision: pas d'avis

 Décision sur l'application de la procédure simplifiée sans amendement (article 52, 
paragraphe 1)

Décision: Adopté selon la procédure simplifiée sans amendement (article 52, 
paragraphe 1), sans aucune objection.

Intervient: Isabel Carvalhais.

4. Modification du règlement (UE) nº 1303/2013 en ce qui concerne la mise en 
œuvre de ressources supplémentaires et de modalités d’application 
exceptionnelles au titre de l’objectif «Investissement pour la croissance et 
l’emploi» afin de fournir un soutien pour favoriser la réparation des dommages à 
la suite de la crise engendrée par la pandémie de COVID-19 et pour préparer une 
reprise écologique, numérique et résiliente de l’économie (REACT-EU)
REGI/9/03179
***I 2020/0101(COD) COM(2020)0451 – C9-0149/2020

Rapporteur:
Andrey Novakov (PPE) PR – PE654.026v01-00

AM – PE655.753v01-00
Fond:

REGI*
Avis:

BUDG, CONT, EMPL*, ENVI, ITRE, TRAN, CULT, LIBE
 Examen du projet de rapport

Décision: Les corapporteurs présentent leur projet de rapport et répondent aux 
observations et aux questions des membres. Le délai de dépôt des 
amendements est fixé au 22 juillet, à 12 heures. 

Interviennent: Andrey Novakov, Constanze Krehl, Susana Solís Pérez, Monika Vana, 
Andżelika Anna Możdżanowska, Isabel Benjumea Benjumea, 
Daniel Buda, Christian Doleschal, Rosa D'Amato, Krzysztof Jurgiel et 
Moray Gilland (Commission, DG REGIO).

5. Questions diverses

6. Prochaine réunion
 7 septembre 2020, de 13 h 45 à 15 h 45 (Bruxelles).

La séance est levée à 18 h 35.
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participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere 
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